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Abstract
Dimitrie Cantemir is the first Romanian historian the scientific meaning of the
notion. Because of his works ,Description of Moli@évand ,, The Growth and Decay
of the Ottoman Empire” he became the most imporRomanian author of Latin
language. The scientific style of his works hase algistic valences, expressed, at the
syntanctical level, by the interest in formal hampand syntactic symmetry. In this
essay, we have illustrated the Cantemir’s preoctiapdor style using two of his less
known works, De antiquis et hodiernis Moldaviae mopus (,On the ancient and
recent names of Moldavia”) and Historia Moldo-Vlach ( ,The Moldo-Valachian
History™).

Operele istorice redactate in limba latade lui Dimitrie Cantemir sunt
considerate emblematice pentru latina romariedscperioada iluminismului.
Autorul lor a avut privilejul de a studia in biblexi particularesi publice
valoroase, la Constantinopol, apoi la Moscgv@ankt Petersburg, dagum o
ilustreaz materialul bibliografic amplu, citat in fiecarechare De antiquis et
hodiernis Moldaviae nominibus, Historia Moldo-Vlach, Descriptio
Moldaviae, Incrementorum et decrementorum Aulaer@timicae libri trey

Prin maniera de preluare a izvoarekdirde analiz a informaiilor,
Cantemir este considerat primul istoric roman imsséstiintific al cuvantului.
Cu toate acestea, preocuparea pentru stil a aui@ste eviderdt mai ales in
fragmentele care cuprind obsetivai critici subiective.

in studiu de f@i, vom ilustra aceastidee pentru nivelul sintaxei
propoztiei, prin opereleDe antiquis et hodiernis Moldaviae nominibus
(embrionul ,Descrierii Moldovei”)si Historia Moldo-Vlachica(varianta latii
a ,Hronicului vechimei a romano-moldo-vlahilot?)

Tendina de utilizare emfatic a nominativului se manifestprin
prezema unor construd participiale in nominativ. Operele cantemirieseute
in vedere ofeér doua exemple de acest tip, ambeleape in contextul unor
parafraze duptexte de limh gread: ...quo facinore incensus Traiani animus,
secundo contra Dacos arma dugitiMV, I, 5, 16, p.160),Blachi fugam

! Vom utiliza abrevierile DMN pentrDe antiquis et hodiernis Moldaviae nominik(ixespre
numele anticgi contemporane ale Moldovei) HMV, pentruHistoria Moldo-Vlachica.
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fingentes, ille eos laxos habenis ad 30 stadiagupratus es(HMV, 111,6,122,
p.374). Primul exemplu este o parafrapa textul lui Dio Cassius, iar cel de-
al doilea, dup textul lui Choniates.

Acuzativul de obiect 8f de regul, in faa verbului regent. De fapt, se
poate vorbi despre plasarea emfaiccomplementului de obiect pe ultimul loc
in succesiunea determindor verbului. Chiar dat verbul se afl topicalizat,
complementul de obiecfiimentine poziia finala, dug celelalte complemente.

* Videat Lector hac de re Matthei Praetorii “Gothicu@rbem” (HMV,

l, 4, 12, p.152) — “Svadi Cititorul asupra acestui luciLumea gotig

a lui Mattheus Praetorius” (HMV, p.153).

Complementul de obiemtbemeste precedat atat de complementul de
relaie “de re”, catsi de determinati sai “Matthei Praetorii”, respectiv
“Gothicum”, aflandu-se, totodatla distam fata de predicatul “videat”, plasat
emfatic la Tnceputul propazei.

* Quamvis saepe saepius Getae illi, sive Daci postesptiones et

incursiones in Romanas provincias sociosque Romaieagrint

(HMV, |, 4, 13, p.154) — "Cu toateignai mult decat adesea acetige

sau dacidcura mai apoi @valiri si napadiri asupra provinciilor romane

si a aligilor romani<lor>" (HMV, p.155).

Complementele de obieatuptiones et incursionepreced alte dod
complemente in acuzativ de ditie¢ in (...) provincias sociosqueFiecare
dintre acestea dezvaltate o sintagtnominah bimembd, prin determinati
Romanas respectivRomanos autorul olindnd o armonie autati la nivel
sintactic (succesiuni de structuri binare, chiasfacte eufonice).

Postpozia complementului de obiect tfa de verbul regent este
emfatic: pro omnibus unius Eutropii, qui vitam scripsit Haari, 8., adferam
testimonium(DMN, 149r, p.50) — "pentru tola un loc voi aduce #nturia lui
Eutropius, care a scris véa <imgratului> Hadrian (Cartea a 8-a)" (DMN,
p.51), animadvertat humanus Lector errorem Ureki@iMN, 162v, p.102) -
"preabunul Cititor ia aminte la grgeala lui Ureche" (DMN, p.103).

Verbul si determinagi sai pot crea un hyperbaton intre atributul
adjectivalsi complementul de obiect regent, plasat, in adesitigie, dup
verbul predicatinnumerosque alios in eo notant error@sMV, |, Praef, 2,
p.130) - §i mai insemneadizla el nenurirate alte greeli" (HMV, p.131), nec
dissimiles his in chronographos proferunt sententiaMV, |, Praef.,2, p.130)

- "judecati deloc deosebite de acestea dau la #vgaimpotriva hronografilor”
(HMV, p.131), maximaque per loca atque saecula in iis stabilisaperia
(HMV, |, Praef.,3, 132) - "@ au intemeiat acolo, prin locuiiveacuri, nirete
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imparatii” (HMV, p.131), ferventissimas coram divino tribunali fudisse
lacrymas(HMV, |, 12, 39, p.200) - "a plans intéajudeului lui Dumnezeu cu
lacrimi fierbinti" (HMV, p.201).

In organizarea sintagmei nominale ample, se msthifereocuparea
autorului pentru simetrie.

* In stupidorum defraudatorumque ora incidentes in tigas
execrabilesque fabulas pervertuntfHMVv, 1, 12, 37, p.196) -
"ajungand in gurile tembelilogi ale Trselatorilor se strid in niste
basne Tmptite si se scarb" (HMV, p.197).

Predicatele incidentes si perventuntur au fiecare cate un element
subordonat, in acuzativ de ditiec in (...) oras respectivin (...) fabulas
Fiecare dintre acestea are cate o pereche de deterimadjectivali, ntr-o
perfect simetrie sintacti

Stupidorum
SHn oras-/
R perventuntur / \ 8efraudatorumque
\ SR fabulasS putidas
\ @xecrabilesque
* Etenim Dacos, sive Getas dicas, Danubii meridiomaigpam non sub

Augusto occupasse (contra quos non levia habuisssdia perhibent),

sed multis ante saeculis Mysiam totam possessamidsah contra

qguos victrices armas duxisse Lucium Valerium Flatcex Ovidii
carminibus evincitur(HMV, I, 2, 9, p.144) - "De asemenea din
poemele lui Ovidiu se poate dobandidacii, fie & ai zice gdi, au
ocupat malul de miazi al Duririi nu sub Augustus (<despre care> se
araf ca a dus impotriva lor dalii nu usoare), ci cu multe veacuri mai

Thainte au avut Tn Fbanire intreaga Mysigl impotriva lor a cétigat

Lucius Valerius Flaccus izbanzi cu armele <in m&ifHMV, p.145).

Si In aceast fraza simetria sintactit este remarcalil Cele dod
propoztii principale, perhibent si ex Ovidii carminibus evincityr sunt
precedate de cate o complétinfinitivala care incepe cu complementul n
acuzativ de dirate prepozional contra quos: contra quos non levia habuisse
proelia, respectivcontra quos victrices armas duxisse Lucium Valerium
Flaccum.

Pe lang tiparele sintactice care revin cu regularitate téxtele
cantemiriene, se poate observa @n ceea ce prigee complementul n
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acuzativ, autorul constryie accidental anumite structuri sintactice, rep&tab
fie Tn interiorul aceleig fraze, fie In mai multe fraze succesive.

» Dicit enim eum primam uxorem habuisse Valachiaadtpis filiam
(m yop mpcd T QuyaTor Tov T BAaxiag apxovroc ovoy) secundam
fratris uxoris sororem, quam detracto monastico ihabduxerat,
tertiam Sphendoslavi Bulgariae Principis filia(@MN, 160v, p.96) -
"Caci el spune & acela a avut-o de ge dintai pe fica Domnului
Valahiei (1 yop o6 10 Quyator Tov ¢ BAaxia¢ 4pxovroc ovoy),

a doua pe sora sei fratelui siu, pe care o luase duge <aceasta>

lasase straiul deatugarita, a treia pe fiica lui Svetoslav, Domnul

Bulgariei" (DMN, p.97).

Pentru a evita redundanautorul elimia sintagmauxorem habuisse
pastrand doar atributele adjectivaBecundam respectivtertiam. Simetria
sintactié priveste fragmentele de enuprimam uxorem habuisse Valachiae
Principis filiam, secundam fratris uxoris sororemi tertiam Sphendoslavi
Bulgariae Principis filiam Pe lang sintagmauxorem habuiss€prezeni sau
subinelead in text), Cantemir plaseaznai intai cate un atribut adjectival,
primam, secundam, tertigmapoi cate o serie de determitiain genitiv,
Valachiae Principisfratris uxoris respectivSphendoslavi Bulgariae Principis
in final, cate un atribut apamnal, filiam, sororem respectiviliam.

in prefaa primei @rti din HMV, autorul incepe trei fraze succesive cu
cate un acuzativ exprimat prin substantiv propHerodotum (...) accusant
Thucydidem (...) perhibent; Xenophontem (...) asge(HMV, |, Praef., 2,
p.130) - "pe Herodot (...) 1l Tnvinuiesc; [despre]cidide (...) spun; despre
Xenofon (..) susin" (HMV, p.131).

Asadar se poate observa autorul tinde & pastreze un tipar sintactic
anume pe toatintinderea expunerii unei idei,aalrand coereei de fond,
simetria formal.

Cu ajutorul complementelor in dativ de atribuiretcaul realizeax
figuri stilistice de o complexitate neintakia celelalte tipuri de dativ.

* ... Getis antiquum nomen remansisse inc(@®N, 145v, p.36) - "...
locuitorii (...) au imas totgi cu numele de g& (DMN, p.37).
Substantivul incolis este desptit prin hyperbaton de atributul

adjectival Getis Aceasi figura de stil apare foarte rar pentru sintagmele
nominale cu regentul in dativ.

* ... Dubitatur, utrum eadem nomina eisdem gentilansalia pro aliis
attribuantur (DMN, 151r, p.58) - "... & se ste mare indoial (...),
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daa acelea nume sunt de dat acelgraneamuri sau unele in locul

altora" (DMN, p.59).

Autorul utilizeaz de dod ori in acela context figura stilistia numiti
polyptoton(poliptot): eadem - eisdem, alia - aliiSceasta este folodidatorit
preocugrii intense a scriitorului pentru eufonie, care r@@e tot parcursul
textului.

Dativul de proximitate apare, in aproape toateagike, dupi verbe
compuse. Sunt preferate compuselady ante-, con-, prae-, praeter-, Su-
super-.

Aceste complemente sunt plasate verbului regerstpBnerea lor este
de natuii emfatic, atunci cand se reteta opiniile istoricilor: si confidamus
Ureke (DMN, 163r, p.104) - "dacl-am crede pe Ureche" (DMN, p.10%0
videtur consentiri antiquis historicis de colonis Traiano in Dacia positis
(HMV, 1, 9, 27, p.180) - "prin asta el paré Be de acord cu vechii istorici
asupra coloniilor gezate de Traian in Dacia" (HMV, p.18pptiatur, quaeso,
Lector similia a nobis praeponi autho(HMV, I, 9, 28, p.184) - "% rabde,
rogu-ma, Cititorul, ca si noi sa-i punem 1in fga autorului <argumente>
aseninatoare" (HMV, p.185)hanc nostram opinionem neque ut certissimam,
neque ut sine dubio credendam Lectori proponiifiidV, II, 4, 64, p.246) -
"aceast parere a noasirnu o punem in ta Cititorului nici spre a o crede una
foarte sigui, nici una fira de indoial" (HMV, p.245).

Uneori, Cantemir reia o idee, folosind complemeiitutlativ pe 1ang
determinate din acegaamilie lexicak: quemlibet debere esse veritati magis
amicum, quam Platoni et SocrddMN, 144r, p.28) — “oricine se cadé Be
mai apropiat prieten adaémwlui decéat lui Platon sau lui Socrate” (DMN, p.29)
hoc tamen inviolabili condicioni subdiderunt, utriv@is amicitiam tum
Platonicae, tum Socraticae anteponaniiddV, Il, Prooem. 50, p.216) — “dar
cu condiia de neéglcat de a pune prieteniatiade ade&r inaintea celei pentru
Platonsi pentru Socrate” (HMV, p.217). In exemplul din DMIRIlatoni si
Socrati sunt complemente in dativ pe langubstantivulamicus Tn HMV,
atributele adjectivale Platonicae si Socraticae determia substantivul
subineles amicitiag Tn dativ de proximitate cerut de verbahteponamus
Asadar, aceed idee este exprimat prin mijloace sintacticesi lexicale
aseninatoare, dei apare Tn dodulucrari diferite.

Ideea & omul trebuie & isi serveast mai multtarasi prietenii decat
propriile interese este un topos preferat al alwarmon solum nobis, sed et
patriae et amicis vivenduitHMV, |, Praef, 6, p.136) - "n-avem aairnumai
pentru noi, cisi pentru patriesi pentru prieteni" (HMV, p.137)duplo quasi
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calcari, tum Patriae, tum amicis ad syncere atquducate serviendum
concitato (HMV, 1l, Prooem, 50, p.216) - "pait m-au imboldit cu doi
pinteni <adanc> infip, spre a sluji sincesi nepreficut atat patriei, casi
prietenilor" (HMV, p.217).

Asocierea ideii de "patrie" cu cea de "prieteni"a@ reluat in
formulari armonios construite.

» Itaque quatenus patriae fidelitati et amicorum pefii satisfecisse
videamur(HMV, |, Praef, 6, p.136)- "Astfel, caasputem frea & ne-
am Tindeplinit datoria de credinfata de patriesi fatd de cererea
prietenilor" (HMV, p.137).

Verbul satisfacio este determinat de dbucomplemente Tn dativ,
fidelitati si petitioni, ambele fiind precedate de céate un atribut intyeni

* Non solum nobis et Patriae (iuxta Platonicum illugeceptum), sed et
amicis, veritatis nempe amatoribus, iustisque rerexaminatoribus
serviendumHMV, |, 6, 17, p.164)- "nu ne vom sluji numai pei si
patria noastr (dupi acel sfat al lui Platon), i pe prieteni, anume pe
cei iubitori de adexr si drepi cerce#itori ai lucrurilor <petrecute>"
(HMV, p.165).

Exist trei complemente in dativ pe l&ngerviendumnobis, Patriaesi
amicis Autorul atrage atera asupra ultimului dintre acestea, pe de o paite p
folosirea conjungei adversativesed pe de alt parte, prin seria de
determinan adjectivali,amatoribussi examinatoribusplasa dupa regent, in
pozitie emfatié. Acestea dezvalt la randul lor, sintagme nominale simetrice,
fiind precedate de cate doi determitian

nobis

O

Patriae S veritatis

O SRamatoribug/

Ramicis/ \ Siempe

Siustisque
\ SRexanimatoribug
\ Serum

n unele situgi, atributul n genitiv poate fi socotit ca echigat al unui
adjectiv, mai ales cand este vorba despre apatgefenn grup, la o specie, la
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0 categorie. In latina clasicdeterminantul, fie genitival, fie adjectival, @st
scos n evideti prin plasarea sa intaregentuluf.

in latina cantemiriah din DMN si HMV, atributul in genitiv de
apartenefi este atat de frecvent situat Tnaintea regentihgat inteia de
expresivitate este dimindatab extremis Sarmatarum finibU®MN, 150r,
p.56) — "de la hotarele cele mai indepte ale sarmdor" (DMN, p.57), huius
Romanorum ex Dacia mutationis unicam tantum assigpausamHMV, I,

4, 62, p.244) - "despre aceastramutare a romanilor din Dacia pomenesc
numai aceast singuéi pricind" (HMV, p.245), primam silentii Graecorum
scriptorum causam(HMV, 1, 15, 91, p.312) - “"prima pricinh a ficerii
scriitorilor greci”,de Valachorum gentéHMV, IllI, 4, 115, p.364) - "despre
neamul romanilor" (HMV, p.365).

Plasarea genitivului obiectiv dapegent poate avea deseori valoare
emfatic: Aelius Hadrianus adopticius et successor et patissiaemulus
gloriae Traiani (HMV, II, 3, 57, p.232) - "Aelius Hadrianus, ca uincare
fusese adoptat ca urggi <era> mai cu seainun emul al gloriei lui Traian"
(HMV, p.233),Z0é&, nova Dalida, novorum appentissima maritoriimV, I,
20, 101, p.338) - "Zoe, noua Dalida, prea doritaeroi sg" (HMV, p.339),
notitia de clade Latinorum in Europa et de captid@deduini (HMV, lll, 8bis,
129, p.388) - "vestea despragrlirirea latinilor in Europai despre prinderea
lui Balduin" (HMV, p.389).

Atributul adjectival cu rol de epitet poate fi pghsatat Thainte, cad
dupa atributul genitival. Regentul este considerat dmdrept reper exclusiv
pentru oltinerea emfazei, astfel incat raportul topic dirttee doi determinan
ai sl nu are valete expresive. To, predomird antepunerea epitetulyprius
hac memorabili Polonorum strad®MN, 162v, p.102) - "mai Tnainte de acest
prapad al polonilor" (DMN, p.103)in tam saevo sitis ardorfgHMV, 1, 12, 38,
p.198) - "in mijlocul unei atat de crancengit@ a setei" (HMV, p.199), dar
eloquens scriptorum stylU&iMV, |, Praef, 4, p.134) - "pana cea pricepwt
scriitorilor* (HMV, p.135),illarum tempestatum egregius script@iMV, I,
2,110, p.356) - "ales scriitor al acelor vremi'MM, p.357).

Topica normal a acestui tip de genitiv este dupegent: nemo
scriptorum (DMN, 158v, p. 86) - "nici unul dintre istorici"DMN, p.87),
multum luminigDMN, 159r, p.88) - "mult luminare" (DMN, p.89)51 tantum
annorum(DMN, 160v, p.94) - "se afl la mijloc numai 51 de ani" (DMN,
p.95).

2 Cf. J. Marouzeau, 1922, p. 124.
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Plasarea atributului in genitiv partitiv Thaintesgentului are valoare
emfatic: longam historicorum illorum temporum serig®MN, 147v, p.44) -
"lungul sir al istoricilor acelor vremuri" (DMN, p.45)xertam Daciae partem
(HMV, 1, 1, 7, p.138) - "o parte anuriia Daciei" (HMV, p.139), precursi
magnum captivorum iumentorumque numer{#vV, 12, 39, p.200) - "un
mare nundr de prigi si de vite" (HMV, p.201), f& de in numerum
historicorum receptsun{(HMV, |, 13, 41, p.202) - "sunt cupgn(...) in randul
istoricilor" (HMV, p.203).

Antepunerea expregivfata de regent atragei plasarea emfatic a
atributului adjectival f&@ de determinatul genitivalparticulam quandam
ingeniti et congeniti amorigDMN, 144r, p.28) - "micar o frticica din acea
dragoste #iscut in si 0 dat cu ei" (DMN, p.28),magni aliquid momenti
habemugDMN, 160r, p.92) - "avem lucruri insemnate" (DMN93).

Daa atributul adjectival este exprimat prin participautorul il scoate
n evidena prin postpunerea fa de determinaii proprii: reliquias quoque
Gotthorum sub Hunnorum oppressione ac servituteemim (HMV, I, 9,
77, p.280) - "restul gdor ramagi sub Tmpilareasi in robia hunilor" (HMV,
p.281), generale Romanorum in Dacia atque Mysia antiquitabitantium
(HMV, 1, 12bis, 139, p.414) - "intregul romanila@are locuiau in Dacigi in
Mysia" (HMV, p.415).

Ambele secvege au o structdrsimilara: regentul este succedat de un
atribut Tn genitiv partitiv, Gotthorum, respectiv Romanorum dugi care
urmeaz o serie de deteminandependet fiecare de atributul adjectival al
substantivului in genitivsub Hunnorum oppressione ac servitute manentium
respectivin Dacia atque Mysia antiquitus habitantium

Topica expresi¥ afecteaz complementul superlativuluicare este
mereu plasat emfatic Tnaintea regentulldacos Scytharum vult esse
clarissimos(DMN, 144v, p.30) - "vrea ca dacia gie cei mai vesti dintre
sciti", Daci essent omnium barbarorum belicosiss{piMV, |, 4, 14, p.158) -
"dacii ar fi cei mai #zboinici dintre toi barbarii" (HMV, p.159).

in majoritatea situgilor, genitivul calitativ este porbnat emfatic fei
de regentminorem eiusdem formae crucé®MN, 150r, 56) - "o cruce mai
mica de aceea forma" (DMN, p.57),Nicephorus Gregoras, tantae autoritatis
scriptor (DMN, 160r, p.94) - "Nichifor Gregoras, un scriitou 0 asemenea
autoritate” (DMN, p.95)columnam marmoream tantae altitudinidMV, I,
12, 39, p.200) - "o coloarde marmut atat de inadt' (HMV, p.201).

Fonta expresi¥ a sintagmei este spcarituneori prin coordonarea
atributului genitival cu un atribut adjectival cualgare de epitetille
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mendacissimus et impudicae frontis homuh&8ioneon Monachu@l58r, p.84)
- "acel ins plin de minciunsi de sfruntare, @ugarul Simion" (DMN, p.85),
talibus facinorosis et mali genii hominibysiMV, I, 11, 35, p.194) - "de
asemeneaiufacatori de rea teagy (HMV, p.195).

Indiferent de tipul complementului in ablativ, Camir plaseax
preferemial determinatii acestuia intre prepaze si regent:de nominum in illo
tractu habitantium nationum diversitat§ DMN, 144v, p.30) — "deosebitele
denumiri ale neamurilor care locuiesc acgdsttindere” (DMN, p.31),in
parvae rei (ita enim hisce saeculis congnominanstavagna olim et Parva et
Mediterranea et [et] Cisdanubiana et Graecana eytBica appellata nostra
Valachia) descriptiondHMV, IlI, Prooem.,1, 107, p.350) -sl in descrierea
unui mic lucru (dci astfel trebuie chemata porecl in veacurile de acuma
Valahia noast, cea numit pe vremuri cea Margi cea Mia si Cisdanubiaa
si Grecan si Scitica)" (HMV, p.351),sub Regum Hungariae regimifeMV,
1, 10, 135, p.400) - "sub ocarmuirea regilor Urigel (HMV, p.401).

Complementele cu valoare tempdrah ablativ locativ sunt folosite
fara prepoziie si pozitionate emfatic, dacse refex la anisi luni: Anno 451,
saeviente hyeme, Attila in Germaniam saeviendumatigHMV, Il, 12, 82,
p.292) - "In anul 451, intr-o iafincrancen, Attila intra Tn Germania spre a o
bantui" (HMV, p.293), Romanus anno 969, conscia facinoris Augusta
Theophanone, ab loanne Czimiscio in thoro dormienterfectus est,
Decembris 113HMV, I, 20, 100, p.334) - "Romanos, in anul 96@e asupra
faptei avandsi Augusta Theophano, a fost omoréat in pat, dormdel Gtre
loan Czimisces, in 11 ale lui decembrie” (HMV, mB3postea in balneo
eiusdem iussu a Michaele Paphlagone, quem depéyishifocatus est, Aprilis
112 (HMV, I, 20, 101, p.336) - "a fost mai apoiabusit in baie, tot din
porunca ei, deatre Mihail Paphlagonianul, ddgare era pierdatin 11 ale lui
aprilie” (HMV, p.337).

Complementul 1in ablativul compar@ei este pozionat emfatic,
precedand intotdeauna regentalim luce clarius sitDMN, 151v, p.60) -
“cand este mai limpede ca lumina zilei” (DMN, p.6tum esset Crales
quadragenarius, et quinque annis socero natu mgiviN, 161r, p.96) - "dg
Craiul era pe la patruzeci de ahicu cinci ani mai varstnic decat socral’s
(DMN, p.97).

Ablativul privativ (ablativus inopiag apare nu arareoriifi prepoziie:
luminibus orbavitHMV, I, 18, 95, p.320) - "l-a lipsit de ochi" (AV, p.320);

% La Cantemirhomuntio 1983, p. 84, n. 494.
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pelle eum exuissgHMV, 1, 20, 101, p.336) - "l-au jupuit de pieldHMV,
p.337);vacuatam incolis suiHMV, 20, 103, p.342) - "golitde locuitorii &i".

Capaciitile expresive ale unui astfel de ablativ sunt eatdte, uneori,
prin realizarea unor simetrii sintactice.

* ..Severiores et ab omni criminatione, siv@Aauria¢ macula
purgatioresappareamugHMV, |, 6, 17, p.164) - "spre a se vedea (...)
ca suntem cat mai sevegi mai cutitati de orice Tnvinuire sau pag
“ dragostei de sine " " (HMV, p.165).

De verbul appareamusdepind dod nume predicative emfatice,
coordonate copulatiseverioresi purgatiores Ultimul are doi determinanin
ablativ privativ,ab criminationesi maculg fiecare cu cate un atribubmni,
respectivg/Aautiac:

R appareamus Sseveriores
\ SR purgatiores - SRab criminatione - S

omni
\ SR macula - S
giAauria¢
* ...Nuptias filiae Principis, aligua nominis celetate et facultatum

affluentia carentigHMV, Ill, 12, 137, p.410) - "<& 0 ia> in @satorie

pe fiica unui principe lipsit de oarecare faiamnumeluki de beug de

averi" (HMV, p.411).

Cele dod complemente ale regentulktarentis celebritatesi affluentia
sunt precedate de cate un atribut genitivaimninis respectifacultatum.

R carentis- SR celebritate- Saliqua
\ \ ®ominis
SRaffluentia - Sfacultatum

Ablativul instrumental dup adjectiveeste ingrcat de valori expresive
si, astfel, situat emfatic Tnaintea regentulgitibus nos monumenta sive laude,
sive vituperio digna ob oculos poni credin{t8vV, |, Praef, 2, p.128) - "prin
care noi credemacne sunt gezate inaintea ochilor semn ale amintirii demne
fie de laud, fie de ocat” (HMV, p.129); armis et alio bellico apparatu
ornatos(HMV, 1, 11, 35, p.194) - "imlacai in armesi cu cealali alcituire de
razboi" (HMV, p.195); magna praeda onustofHMV, |, 13, 44, p.206) -
"Incarcai cu mare pradl' (HMV, p.207);non tamen aliqua veterum scriptorum
authoritate alicuius fretiHMV, II, 15, 91, p.312) - "dar nu sprijinindu-mnee
vreo autoritate a cuiva dintre vechii scriitori" NW, p.313); vir omni laude
dignus (HMV, 11, 20, 102, p.338) - "un &bat demn de toatlauda"™ (HMV,

244

BDD-A3683 © 2005 Ovidius University Press
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-24 23:06:40 UTC)



Observidi de stilistici .../ Ovidius University Annals of Philology XVI, 26275 (2005)
p.339);nihil sua persona dignurfHMV, 1ll, 5, 119, p.370) - "nimic vrednic de
persoana sa" (HMV, p.371).

Complementul in ablativul caidiii apare insot de un atribut adjectival.
Cantemir acordlo valoare expresivacestui tip de complement, folosindu-I, de
reguli, alituri de un adjectiv calificativ. In mod normal, ldcsiu este Tnaintea
substantivuldi aequo et syncero animo ducef@MV, |, 6, 17, p.164) - 5
scoatem totul cu suflet dregtdeschis" (HMV, p.165)Lector vero indifferenti
animo tranquillus(HMV, |, 9, 26, p.178) - "iar Cititorul, listit si cu suflet
nepirtinitor" (HMV, p.179);illaesa conscientia et pugque’ animo exponamus
(HMV, |, 11, 34, p.192) - '"Sartam cu costiinta nefatati si cu sufletul curat”
(HMV, p.193).

in textul cantemirian, emfaza este @usta si de izolarea adjectivului
de determinatul &, prin verbul regent al acestuignceis perquirere oculis
(DMN, 159r, p.88) - "8 cerceim (...) cu ochii ca ai rasului" (DMN, p.88);
<a>equo tolerare animoHMV, I, 13, 41, p.202) - 's rabdaim cu suflet
impacat” (HMV, p.203);benignum lectorem patienti et tranquillo ferre anim
(HMV, 11, 1, 50, p.220) - "Cititorul binevoitor véndura cu sufletabdator si
linistit" (HMV, p.221).

Ablativul de relgie are 0 pozie emfati@, indeosebi dacexprima un
punct de vedere al autorulutaque meo iudicio vix aliquis in tot variis
diversique variarum et diversarum patriarum scrifipois, catalogis reperiet
benignus LectoDMN, 144r, p.28) - "gadar, dup judecata mea, fa cu
scriitorii atat de difeti si de deosebi ai diferitelorsi deosebitelotari, abia de
va putea vreunul dintre binevoitorii cititord gaseasg prin catastihuri" (DMN,
p.29); quod, mea quidem opinione, veritati minime consesuan es{DMN,
145v, p.36) - "lucru care, cel po dup parerea mea, se potriste foarte ptin
cu adevirul" (DMN, p.37).

Prin acest tip de ablativ, Cantemir creesimetrii sintactice expresive.

 Gentem Polonam natione quidem esse Sclavam, geree ac

dialecto Graecam, imo Attican(HMV, |, Praef, 4, p.134) - "&
neamul polon este datirpe slav, dar ddpfel si dupa grai - grecesc,

ba chiar attic" (HMV, p.135).

Complementul de refi@ nationeeste plasat emfatic Thaintea regentului
siau Sclavam cu fungia sintacti@ de nume predicativ. Urmean pereche de

* Cf. J. Marouzeau, 1922, p. 75.
® La Cantemirpurique 1983, p. 192, n. 15.
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alte asemenea complemengenere ac dialectocarora le corespund simetric
doua nume predicativeiraecam, imo Atticam

Poztia complementul de refi@ faia de regentul &1 depinde de
valoarea expresiva fiearuia. Astfel, Tn situga animo fortissimi, corpore
robustissimi(HMV, |, 4, 14, p.158) - "tari la suflei vanjosi la trup” (HMV,
p.159), adjectivele regenfertissimisi robustissimisunt relgionate semantic,
intre ele nu exidtun raport opozitiv. Acesta se realiz&da nivelul termenilor
subordonga animo,respectivcorpore plasa emfatic Thaintea regéitor lor. Pe
de alt parte, in situga Mauricius celeber ducatu, celeberrimus Principatu
(HMV, 1I, 14, 88, p.306) - "Mauricius, vestit ca mgral, foarte vestit ca
mparat" (HMV, p.307), adjectivele regentelebersi celeberrimusse afi in
opoziie expresiv, de aceea complementele thrcaty respectivPrincipatu se
afla, Tn topic normad, in urma determindor.

Formele adverbializate ale ablativului instrumental pot fi folosite
pentru olginerea unor efecte stilistice.

* Nos videlicet sine ulla animi passione omnium authotam dextra,
guam sinistra, ut ab iis audire, ita a nobis aiadem immutate atque
indiminute referr(HMV, |, 13, 41, p.202) - "...anumeigcfara de nici
0 patimi, tot cum dm ascultare, <luandu-le> de latiial atat
<vorbelor> de bine, cat celor de &u ale tuturor autorilor, tot astfel
infatisam, <dandu-le> altora de la noi, aceleducruri, fara de
schimbarsi fara de sédere" (HMV, p.203).

Este de remarcat aici folosirea exprésavadverbelodextrasi sinistra,
provenite din forme nominale de ablativ prosectitivacest context, situate Tn
simetrie sintactig, ele au sensul de "vorbe de bine", respectiv "vahb &u".°
Datoriti semnificaiei speciale, devin apte de sa-subordona un atribut
genitival,authorum care le preceq in poziie emfatic.

Preocuparea pentru foina autorului este evideftea transparsgi la
nivelul utilizarii diverselor valere ale cazurilor gramaticale. Nu sunt folosite
valente care ar sugera implicarea subiectev autorului, precum acuzativul
exclamativ, cel epexegetic sau genitivul exclamativ toate acestea, autorul
face concesii frumusé formale, degsind uneori chiar criteriul proprigi
termenilor, eseal intr-un text istoric. Frapeazla Cantemir, preocuparea
pentru simetria formaJ in care intk construdile chiasmice, sintagmele cu
determinanii plasai in fata sau in jurul elementului regent, emfaza termenilo

® Cf. D. Cantemir, 1983, p. 203, n. 194.
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cu 1Inarcatura informaionak semnificatid, dar si atenuarea caracterului
emfatic prin repetia unui anumit tip de topic
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